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Á l l í t s u n k e m l é k e t ! 

Mindenütt készülnek a mi l lenniumra. 

A z egész országban, daczára a mindenfé le 
politikai e seményeknek és kormányvá l ság-h ireknek , 
lázasan és szünte len dolgoznak a mil lenniumi 
ünnep e lőkész í tésén. Csak K ő s z e c m leledzik min-
den a szokott lethargiában. Nálunk ü g y e t sem 
vetnek erre az országos mozgalomra, mintha ben-
nünk csakugyan hiányozuék az a sokat emlegetet t 
finomabb érzék, vagy ezer felé volnának angazsé-
rozva az e lmék. A városházából m é g egy szó 
sem hangzot t el, a melybűi azt lehetne következ-
tetni, hogy Kőszeg is részt kiván venni , a mint 
de fakto részt vett az ezredéves küzde lemben, a 
nemzet örömünnepén . A v a g y — kérdezzük — 
oly hosszú időnek tetszik ez az e g y é v , a 
mely bennünket a mil lenniumtól e lvá laszt és e lég 
arra, hogy egy történeti emlékekben e lég gazdag 
város a maga méltó részét k ivehesse az ünnep-
lésből ? 

A l ig hisszük ! Itt tehát csak egy körülmény 

mozdí thatná még sikeresen elő az ügyet , az t. i. 

ha minden oldalról fe lkarolnák az eszmét, melvet 0 

a helybel i turista-osztály pendített meg és készí-

tett eddige lé szépen e l ő ; értjük azt a hazafias 

szép szándékot , mely szerint HZ ó-házi romok 

közepet te a sz iklakúp tetején emlék áll í ttatnék. 

Ez a terv nagyon s ikerült és kivite le fe l fogás 

tekintetében teljesen kielégítő. A turista-osztály u 

maga részéről is mindenekelőtt emléket szán 

a helyre, de azért lehetőleg o lyant , a mely a saját 

egyesület i czéljainak is megfelel . És ezt a két dolgot 
igen szerencsésen azzal oldotta meg, bogy az em-
lék tárgyát Kőszeg város czimere képezze, vagyis : 
k é t n y i t o t t k a p u v a l e l l á t ó t v á r -
f a l a k ö z e p é r ő l f e l n y ú l ó t o r o n y -
n y a 1. Ez az alkotás kilátó toronynak lesz be-
rendezve, tehát meg fog felelni a turista-szeinpontok-
nak és e mellett tárgyánál fogva történeti karak-
terrel is birand. Helyesebb, szebb tervet ki nem 
gondolhattak volna, ha figyelembe veszszük, hogy 
például egy Juris ics -emlékre a turista-osztálynak 
nem telik s i lyennek feláll ítása, vagv csak kezde-
ményezése is nem tartozhatik az ő hivatása körébe. 
A föntebb emlí tet t terv azután m*g azért is 
mondhaté s ikerültnek, a mennyiben ezt — talán 
épen minket utánozva — az általános, az orszá-
gos ünneplésre is e l fogadóik, kimondván, hogy az 
ország külömhöző vidékein kiemelkedő, történeti 
fontossággal biró pontok obeliszkekkel je lö l tesse-
nek meg. Báitk néy.vu különü* bec«e«el fog még 
bírni ez az emlék, mivel anyagát a kiásott régi 
emlékből , a várfalakból fenmaradt kövek fogják 
képezni . E g y szóval , nagyon kvadrál minden 
ebben a tervben és már most pusztán az hiány-
zik, hogy a k i \ i t e l é t e lőseg í t sük. De éppen itt 
látszik a l egnagyobb bökkenő. M-rt a/, az e g y 
e z e r forint a mely fölött a turista-osztály — 
hála buzgólkodásának és a kőszegi takarékpénztár 
á ldozatkészségének — rendelkezik, nagyon is 
csekély ös szeg ahhoz, hogy valami szebb kivite lű, 
maradandó legyen az az emlék . A terv tehát 
pénzbeli támogatásra szorul. D e hát mely felöl ? 

Minden oldalról és legfőkép a város részéről 
mint erkölcsi testülettől . Mert mi nagyon különös-
nek tartanók, ha a város, mint i lyen, legalább 
most, mikor alkalom kínálkozik, je lét ne adná 
az ezredéves ünnepségek iránt való érdeklődésének 
s az itt tervezett emlék felál l í tását ne mozdítaná 
elő, pláne akkor, mikor cziinerében örökítik meg 
a mil lenáris örömévet . Annyi indoleueziát mégsem 
keresünk a városi urak között s még Kevésbé téte-
lezzük fel egy ajándéktárgy e l fogadásának a le-
hetőségét . Mert bizony ajándékot venne át a 
város az egyesek és testületek által nyújtott 
cz imer-épi tkezésse l , lévén az o lyan jel s e l fogla l -
ván o lyan helyet , a melyről hiába mondaná, hogy 
az nem bír rá né/.ve vonatkozással és nem tar-
tozik hozsá. I lyen szabatkozás már határos volna 
a blazirtsággal , és könnyen azt a gondolatot tá-
maszthatta a távoiál lóban, hogy Kőszeg talán nem 
is magyar szabad királyi város, hanem a japánok 
által e l foglal t falu. Arról sein lehet szó, hogy 
egyá l ta lában >emmi se legyen : se az O-házon, se 
másutt . Azt az emléket , ha más terv nincsen, 
minden áron fel hell állítani, fel kell pedig áll í-
tani a város hozzájárulásával , pénzbeli támogatá-
sával, mert megkívánja Kőszeg érdeke, hazafisága ; 
megkövete l i a történet, elvárja a haza, hogy itt is 
meg legyen vi lágí tva a messze mult és piedestal 
emelve a jövő számára. 

A Német-Újváriak, az Aujou-k, Jurisits és 

vitéz népének fészke, a daliás idők h e g y e s - v ö l g y e s 

vidéke je l te leuül ne álljon ! 

TÁRCZA. 
A kőszegi polgárok könyvéből. 

(Folytatás.) 

1670. évben. 
Beint baller István, csizmadia ; Jansó János, nyereg-

gyártó; ifj. Pamer János; Hunrich János, mészáros; 
Egelszegh Márkus; Ku/.tnah Mátyás; Károly Mihály, 
Csizmazia. 

1671. évben. 
Tanty Pülöp, mészáros; Kanyáti Mihály ; Ujvary 

András, az város hrtös nótáriussá, istálván mind az 
polgárságra és mind az belső tanacsságn ; Futeszeker 
T ó b i á s ; Belffel (mostnni Wölfl) György ; Szabó György ; 
Horváth Benedek, molnár; Stangrüeber Mihály; Fábri 
István, nemes személy. 

1672. évben. 
Torda István, szijjártó ; Kneffel Molchior, pintér ; 

Hittly Kristóf, organista, a német iskola igazgatója is 
Volt ;* Frankovics aliier Szabó János; I lencs Mátyás; 
Srayber Gottfried. rézműves; Benők I-t vén ; Grüobör 
Mátyás (Gruber P); Jakün Pé ter ; Sombor István; 
Augusziini István, gombkötő ; Metzeladorfer Bolf (Wolf?); 
Garay Jánoa, csizmazia. 

1673. évben. 
Merea János, pintér; Mihálykovics Jánoa, v a r g a ; 

Faygol György, kőműves; Ruazner György, siiv«u-
gvártó ; S.iffer Márton; Füstös P á l ; Somogy István; 
Tracsle Hatia, gerencsér; ifj. Pumer György, nemzetes 
Pa mer Jauos ur fia ; Svartz Jáuos, idevaló tiu ; Marton 

János, idevaló fiu ; liabski Mihály ; Tori János ; Liber 
Mihály vaiga. 

1674. évben, 

Nemes Kaszás János ur ; Hada András ; Balogh 
István ; Keglevics György ; Haan Elias, szappanfőző; 
Krubat Péter; Nitnes Francaiéi Peter; Grabarics Má-
tyás; Filer Lőrtncz; Fajeriag Á d á m ; Györki János, 
a/abo ; Tumja Gergely; Izuoncsi Mihály. 

1676. évben. 

Lakner András szabólegény, idevaló fiu ; Marica 
Matyas, vargalegénv ; Paraitz Tamás ; Eröa István, 
mészáros: Szvetics János és Virrasztó Mihály, lakatgyártó 
idevaló fiuk; Hasloti István; Stadler György, varga-
legény; Halczer András, vargalegény; Pető István, 
lai.atos ; Kis István, Peresz iyéről, ki tartozik bejönni 
lakni ; Szakái Gáspár, Rohonczról; Szalay Imre, szijjártó. 

1676. évben. 

Pikler Ádám, takács ; Szarka Mihály ; Tribolt 
Márton ; Kholmon Pál ; Hermstrait Ádám, ventbgfo-
gido ; Hiring György ; Ringer János ; Visinger György ; 
Richter András ; Paözal Peter ; Pap Oyörgy ; Phili-
panies Mátyás; Stepovics Mátyás; Aodiag Mihály; 
Szautner György ; Láng György, csapó; Ernst Peter; 
Veisz Mátyás; üinter P á l ; Mumics János; Lakner 
Mihály ; Sukiics György ; Bíró Gergely ; Kovács I snán ; 
Hera János; Jelen György; Vab utasice István; Pikli 
György; Roich Jakab; Raazner Oyörgy ; l'erger Merth ; 
Pauman Merth; Jankó Mihály; Síbalics János; Poma-
íjonics Mátyás; Bilogh Mátyás; Szampt Bolf; Herpius 
Matthé; Stoiber Jáuos; Jenes J á n o a ; Dotnjáo István; 
Pintér István; Steingmher János ; Jenes Mihály; 
Kwlós látván. 

(Kolj tatása következik.) 

Mese az újvilágról.* 
A „Köszog én V i d é k e * eredeti tárcsája. 

Csak nézem, nézem ezt a szép könyvet, melynek 
a tábláján álomszerű fátyol vonja be a büszke három 
árboezoa tengeri gályát. 

Nézem ea eszembe jut az en gyerekkori ostoba-
ságom. Midőn Juliskaval kötődve azt hittem, hogy nem 
lehet nagyobb boldogtalanság a földön, mintha ő ke-
gyetlenül megtagadja a Csókot, azt az elsőt, a mit oly 
sokáig kertem tőle. 

— Jel van, mondtam nagy pálhosszal ; ha igy 
bánik velem, én elmegyek messze, itt hagyom örökre. 

— Ugyan, ugyan! Talán bizony Amerikába P — 
mondja Juliska nevetve. 

— Oda, oda, Amer ikába ! — kaptam a szavába 
hirtelen. 

— Aztán mit csinál ott P ha szabad kérdenem. 
— Mit tud' III én P Elmegyek San Franciacóba 

arany keresőnek. Beállok New-Yorkban hajómunká-mak. 
Irtom az ö<erdöt. Bölényre vadászom Canadaban. De 
elmegyek, biztosan elmegyek ! Isten veié Juliska. 

Otthon uzutáit bevettem magam a 'ugasba. Föl-
ütöttem egy regi rossz útleírást Amerikáról : Abban 
böngésztem. Arra már n-rti emlékszem, hogy ki irta, 
hanem hogy ügyetlenül irta, az bizonyos. Fölsorolt min-
den adatot, a mit csak össze tudott hordani : de egyebet 
uem is tudott moi.dani. 

Ha a harag és fajdalom uem éget Juliska csa-
pod trsága miatt, bizony men eti elalszom mellette. Igy 
azonban nagy elszántsággá! forgattam tovább a/, unalmas 

* Dr. Falk Zs igmond: Amerikai uti jegyzetek. Budapes t tő l 
Han-Kranoiscoig. Nagy illuMrált d i . tmű . á r a 2 f r t . 



Kivonat 
Y.isvármegye töt vény hatósági b izo t t ság inak S /om-

bs ih" yen 1894. e \ i augusz tus hó 6-án s folytáivá tar-
tott közgyűlése j e g y z ő k ' u y véből. 
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Tárn\ : 

A közigazgatáai bizot tság e löter jeaztéae a törzs-
könyv k elkészi téee czél jábol a t ö r v é n y hatósági közutak 
menten megállapítandó h a t á r p o n t o k , i l letve vonalak ki-
jelölése iá ig ta l ián . 

Ha tá roza t . 

Minthogy a törzakőnyvelés egyik legfőbb fe ladata t 
c /e l já i az képezi , hogy a közutak tu l a jdonához tar-

lozó területek a szoniazéd birtokok terüle téről ál lundóun 
elhataroltaasaiiak : enné l fogva kötelezően elrendel i a 
tö rvényhatósági bizottság, hogy a tö rvényha tóság i utak 
törzskönyvezése körül köve tendő e l j á r á sná l ott , a hol 
foglalások tö r t én tek , vagy a hol ily fogla lásokra nézve 
alapos gyanú fel ineiül t , « b i r tokb rendezési , tagositási 
vagy t e lekkönyvi t é rképekbő l , i lyenek h i á n y á b a u ped ig 
megbízható indicatorok acgélyevel az ú t tes t ée a szom-
széd bir tokolok között i ha tá r megal lapi t tassék es a ha-
tá rpontok a szerint helyeztessenek el. 

E l r u i d !i t o v á b b i , hogy ott, a hol foglalás uem 
tör ten ' , a jelenlegi ál lapot vétessek föl, je lenlegi állapot 
alatt azon térülői « r tve, mely j e l en leg az ut es aunak 
tar tozékai által ténvleit e l fog la l t a t ik . S minthogy I. g-
gyakrabbmi három eset fordul elő t. i. 

1.) A azoin-sédos birtokos a fö ld te rü le t e t egészen 
az uiarok széléig haszná l ja , vagy 

2.) Az utárok szelétől egy síelesobb keskenyebb 
sáv vau szabiidon hagyva es a föld csak innen V . I I I 

tnivelés alá véve, vagy 
3.) Az utárok külső szelén az árok t isz t í tása a l -

kalmával k ike tüU f ldbői egy kis töltés van f e lhányva 
ennélfogva az első ecetben az u tárok külső szele, a 
másodikban azon vonal, honnan a föld mivelea alatt 
áll , a h a r m a d i k b a n pedig a két tölfés kül«ő laba veendő 
fel h a t s i u : 

A i u tárok n z s ű i és f e n e l e azonban mindenkor , 
még az e s e t b e n is az úthoz ta l lózónak t ek in t endők , 
bogvha ezek részben, vi.gy egészben a szomszédos bir-
tokosok á l t a l használa tba vetet tek volna. 

A hol árok nincsen, ugyanazon e i j á rás követ les-
sek , csakhogy itt az árok széle helyett a töltés Inba 
veendő k i indulásu l . 

Végül a hi telesí tésűéi követendő el járási a nézve 
elrendeli a tm vény baiósrtgi bizottság, bogy a mennyi-
ben a azomssédos birtokos az e lha táro lás ellen felszólal 
és jogérvén vesén bebizonyí t ja , hogy a tö rvényha tóság 
részéről toglalas tör tént , a k k o r , ha a vitás t e iü le t a 
törvénv hatósági közút f enn ta r t á sá ra szükségéé l e n n e : 
annak megszerzése iránt a bara t sagos egye i r eg megkö-
tése megkiserlet idö s ha ez nem s ikerül , a te iü le t ki-
sa já t í t andó , a mennyiben pedig az elfoglal t terület a 
törvényhatósági közút czél jaira szükséges nem lenne, 
aa a szomszéilbir tokosnak á t engedendő s a ha tá r ki-
igazítandó. 

Az esetben ellenben, mikor u szomszédos felszóHeló 
birtokos be n« ni bizonyíthatná, hogy a közúthoz több 
terület je löltetelt ki, mint a mennyi ebhez tartozik, 
akkor követtléaeivel a rendes per útjára utasítandó. 

Az ekkep megállapított s /abalyzut a vármegye 
egesz területén kihirdetet dö s annak megtörténte után 

fe lsőbb j óváhagyás végett a nagymél tóságú tn. kir . ke-
reskedelemügyi Miniszter Úrhoz fe l te r jesz tendő. 

Miről iw állauiépitészeti h ivata l ér tes í t te t ik . 
J e g y e z t e és k i a d t a : 

Bárdossy Jenő s. k. 
főjegyző. 

J ó v á h a g y a t o t t a nagymél tóságú m. kir. kereske-
de lemügyi Miniszter u rnák 1^94. évi november hó 10-én 
kelt 737'.'5. sz. rendele tével . 

— Szép a d o m a n y . M g \é* püspökünk ő méltó-
saga az első, aki U| templomunk feutartási alapjához 
k é t e z e r forinttal járulni kegyes volt. A nyilvánosság 
utján is a maga és hívei nevében ő Méltóaágának leg-
hálásabb köszönetét rójja le Major János prépost-
plébános. 

— S z e g e n y t a n u l o k f e l r u h a z a s a . A szegény tanu-
lókat segélyező egyesület elnöksége mar átírt az egyes 
iskolákhoz,' hogy a ruhaazükségben szenvedő szegény 
tanulók névsorát küldje be az egyesülethez.. Eszerint 
legszegényebb gyermekeink legnözeiebb, valószínűleg 
meg karácsony előtt ruhaadományban fognak részesülni 
és olyan állapotba helyeztetni, hogy ruhahiánv miatt 
ne akadályoztassanak az iskolába való feljárásban. A 
jótéteményben valláskülönbség nélkül részesülnek a 
szegény gyermekek. 

— Uj Óra. Az uj templom toronyórája Sándor 
Ferenoz körmendi toronyóra-csinálónál rendeltetett meg 
840 fitert. Nevezett az általa készíte t toronyórákért 
már több kiállításon díjazva lett és megyénkben ugy, 
mint a szomszéd megyékben már több kitűnő miivé 
dicséri mesterét. Uj toronyóránk tulajdonképpen nz 
ezredéves kiállításra lesz készen ; a művésznek azerződés-
szerű köte'ességo az órát a kiállítási helyiségekben 
felállítani. A szerződésben megállapított feltételek szerint 
kitüuö műnek Ígérkezik ; negyedeket és órákat fog 
ve tn i ; esti hat órától reggeli hat óráig minden negyed-
ben az órát is ismételni fogja; akkor is tudni fogjuk 
tebí t . hogy h i n \ a t ütött. Ita nem látjuk a számlapot; 
vHgy ha akarjuk, nappal ismételtethetjük velo negye-
delik int az óraütéaeket. 

Borczegerek November 28-án reggel a járó-
1 kelőknek feltűnt a város némely épületén látható volt régi 
Ijel. l 'gy hívják, hogv borezégér. Hát mégis! — kiáltottak 
fel. Igen, hosszá <e fáradságos utánjárásnak sikerült 
antivit elérni, hogy bortermelőink, szövetkezetté ala-
kulva, aaját termésüket, mini azelőtt is, egész éven át 
éa egyszerre 10 helyen mérhetik. A kedvezmény kicsi-
karásában Szájbely Oyula országos képviselőnk, Szórják 
Hugó ügyvéd, Marton Károly és Meszlényi Karoly sze-
rezlek kiválóbb érdemeket. 

— B o r m e r e s l ügy. Kőszeg szab. kir. táros mind-
azon bortermelői, kik eddig nem voltak tagjai a helybeli 
bortermelők szövetkezetének és abba be akarnak lépni, 
legkésőbben f. é. deczember hó 0-áig jelentkezhetnek 
alulirtnál. Későbbi bejelentések csak nehéz feltételek 
alait vehetők tekintetbe. Egyúttal figyelmeztetjük vá-
rosunk összes bortermelőit, bogy a bormérés e n g e d é l y 
n é l k ü l s z i g o r ú a n t i l o s . Engedélyt ad a hely-
beli bortermelő-szövetkezet igazgatós igán tk megbízá-
sából további intézkedésig alulirt. Jelentkezési idő 
naponként 12—2 óráig délután. 

Kőszeg. IH94. november 30-án. 
Marton Károly, 

elnük. 
Szerencsetlen lövés Az itteni honvedkiiszár-

nvában nem régen egy bonved Koller J inos gyöngyös-
fői lakos, póttartalékos honvédtársára vaktölté««el tréfá-
ból rálőtt. A tréfa balul ütött ki, mert a vaktöltés a 

köny vet, hadd tudjam meg legalább belőle, hová in-
duljak, mikor induljak * 

Egyszerre két puha, meleg kis kéz befogja a 
s z e m e m e t . 

— Haragszik még P 
— ó h , dehogy haragszom, dehogy ! Összecsókol-

tam minden ujját, HZ arc/át. ajkát s azt a c-út ame-
rikai könyvet a MII okba dobtam. Akár rá se nézzek 
többé holtom napjáig. 

Azóta sem volt a kezemben olyan könyv, a melyik 
Amerikáról szól. 

MH került elem az első. 
Ha lefektett* d a gyerekeket, gyere ide JuünkII ; 

bizony mtg nem bánod ha IH is megnézed. 
Falk Z-tinmoiyl iita. Emlékszem a nevére; a te 

kotláid kört is bÍK'tiyosHn van e g y k e t keringő tőle. 
I.áni nemcsak mir'-iku*, hinrni író is. 

A keringő' h z nem sokai értek, biráld azt meg 
t e ; hanem a i. uy véből ugy latom, hogy okos, művelt 
ember, tehetséges író. 

Latod, u ki eddig Amerikáról beszélt előttünk, az 
mind tele S7éjjal magasztala az újvilág csodáit. Az 
ügyvedünk, a ki kinn járl Chicagóban, azt mondja, 
hogy annyi szépet m-g nem látott a világ, mint a 
mennyi ott van. 

Falk könyve nem beszél ilyen szuperlulivusokban. 
Elmondja, hogy mi azep, mi jó, de azt se feledi ki, 
hogy mi nincs jol, nu a hiba. 

É i elmondja mindezt szépen, egyszerűen közve-
tett etiűl, ugy, hogy öröm olvasni. 

Ha azt akaróin tudni, hogy milyen hosszú a pa-
cific-vasut, hogy mekkora a halandóság New-Yorkban, 
hány perczent amerikai van a kiállítók közt, vagy 
bogy felekezet szerint hogyan oszlik meg az l 'nió 39 
állanianak a népesiége : akkor ezzel a könyvvel nem 

sokra megyek, mert ezekkel a száraz adatokkal bíbe-
lődik legkeveA«bbet. 

Hanem ha arra vagyok kíváncsi, hogyan érezheti 
magát egv európai ember az amerikai viszonyok közt, 
micsoda benyomással lehet rá az ottani társadalom 
ezerféle furcsasága, azt megtudom ebből a szép könyvből. 

Tud rajongani ia, elragadtatással emlékezni meg 
mindarról, a mi megérdemli : de eoh.t el nem hallgatja, 
bogy mi nem tetszik neki, mit szeretne jobbnak, szebb-
nek látni, mint a hogv van. 

Es nem nng\képüskódve, fontoskodóan teszi meg 
a megjegyzése i t ; egy őszinte ember vallomásai e z e k ; 
szellemes és é idekes csevegés, a mit szívesen, unalom 
nélkül, sőt egv re fokozódó érdeklődéssel olvashat min-
denki, meg ha nem is füxi olyan kedves gyerekkori 
••mlek Amerikához mint engi m. 

Igazán, régen tetszett nekem úgy könyv, mint ez. 
Juliska, ezt elo'vassu!: kétszer, háromszor is. 

Budapesttől — San Franciscóig: ez a czime. Egy 
rövid pillantás Németországra, é rdekes leírása a tengeri 
útnak, hű«éges referádi mindarról, ami t New-Yorkban, 
Philadelphiában, Washingtonban, Chicagóban, San Fran-
ciscóban, Sall-Luke-City ben észrevehet egy mfivelt, in-
telligens író, a kinek megvan az adománya, hogy meg-
figyelje a látottakat és vonzóan, szellemesen meg is irja. 

Száznál több gyönyörű kép van a kötetben; finom, 
tiszta valamennyi; zuhogó vízesések, havas hegycsúcsok, 
rengeteg őserdők képe melleit ott vannak az. emberi 
erő a lkotásai : büszke paloták, szédítő tnélyeógekot át-
hidaló viuduktok, tiszteletreméltó vén templomok . . . 

Ha ez a k nyv akkor a kezembe került volnál 
Nem bóbiskoltam volna el a lugasban ; mohon faltam 
volna mindeu betűjét és ki tudja, Juliska, tán még a 
te csókos kis ajkúd se beszélhetett volna le, hogv el 
no menjek oda az érdekes újvilágba, a miről ilyen 
szép könyvet tud itni — az, a k! ért hozzá 

czélbavett arczába fúródott, megsebezte, majd p<-dig ha-
lálát okozta. 

- - V e g y e l e m z e s . A kiszemelt aőrgvári helyen 
levő kút vizet a k. in. tud. egyetemi I l ik cbemiai 
intézetében és vegye'.enizés alá veitek s az adatok 
alapján a vizet a jó ivó vizek közé sorolják a mint 
ilyent a sörgyártásra teljesen alkalmasnak találták 

— Rendkívüli bevétel. A varosnál ritkaság azáuibu 
megy az olyan rendkívüli bevétel, mint az, a melyet most 
ítéltek oda Kőszegnek, da a mely még nem folyt be ennek 
kasszájába. Emlékezni fognak olvasóink arra a golyvás 
néma koldusleányra, kit bosszú időn át tartott a város 
és pár évvel ezelőtt az intézeti keritésfulak mögött 
gonosz kezek megöltek. Ezután a leány utáu — Macher 

' Antónia volt a neve — kap most a város u stájer 
helytartótanács végzése szerint UtUerlassnitz, mint a leány 
illetőségi községétől 4 0 3 frt tartásdijat. 

— Mi lehet az Oka. . . ? Szájbely Oyula, kerüle-
tünk fáradhat lan képviselője, a mint emleka/ünk 
Ígéretet tett, hogy a szövőgyár felállítása iránt folyó 
tárgyalások folytatása ozéljából a czégtagokkal november 
végéig ide jön. November elmúlt, itt n deczember es 
semmi nesz, semmi hang. Vtijjon nu lehet az oka 
ennek a szélcsendnek ? Talán csak nem nyelte el a 
l o v a g l ó i s k o l a ezt a gyárügyet P! 

— Készülő Statutumok. A városi nyugdijezabály-
zat kidolgozására kiküldött bizottság e hó 29-éu tartott 
ülésében a tervezetet en bloc elfogadta. 

— Iparostanonczok viselkedése. Igen szomorú 
esetek jutottak tudomásunkra. A hely buli iparostanouozok-
nuk egy része, nevezetesen az építő iparosboliek durva, 
rokonczátlan magaviseletükkel a rendőrség beavatkozását 
tették szükségessé. A mesterek a tél idején nem gya-
korolnak felügyeletet a munkába nem járó tanonozaik 
felett, az iskola pedig egyedül nem kepes megbirkózni 

durva elein rokonczátlankodásaival és kénytelen 
nemcsak tűrni u rendőrség beavatkozását, hanem alka-
lom adtán igénybe is venui. 

— A nök kerelme. A helybeli katholikus jótékony 
nőeyyesület tagjai a közeledő karácsonyi ünnepek alkal-
mával számos szegényt szoktak segély ezui. E czélra a 
közönséget adakozásra hívjak fel, kérvo az. adakozókat, 
hogy filléreiket, a ruhadarabokat vagy ételnetniieket az 
egyesületi elnökhöz, özv. Nykodem Jánosuéhoz küldeni 
szíveskednének. 

— Kerelem. A kőszegi jótékony női-kör választ-
mánya lapunk utj iu is telkér minden nemes einber-
bar.itot, hogy a szegény tanuló-ifjuság karácsonyfájához 
kegyes adományával jéru'ni szíveskedjék. I lyeneket 
köszönettel vesz át az elnök : Hanély Antalné. 

— Választás. Pados Gizeia kisasszonyt, Pados 
G ibor helybeli tanító leányát megválasztották a gyana-
falvai ujoiiiiuu szervezett nőtunitöi állomásra. 

— H y m e n . Dr. Pavetits Mihály Vilma leánvát, e 
bó 27 én nöiil vette Hornyánszky Ernő, a budapesti 
l lornvánazky Viktor könyvnyomda- és könyvkiadó-czeg 
bel'agja. 

— V a d á s z a t . A helybeli vad isztársaság egy része 
mult szerdán is vadászatot tartván az alsó-erdőben, 70 
nyulat lőtt. 

— Havas gyalogjárók. Az utóbbi havazások 
nyomai sokáig meglátszottak az utczakövezeten. Ha 
nem áll be egy kis o!vadás, talán még most is tapos-
nék a bólét, melyből az iden olyan korán jutott. Mi 
lesz még későbbben, ha a hatóság nem szorgalmazza 
majd a hólapátolást ? 

— Jegyzőválasztás. A volt pörgölim körjegyzőt, 
Szentgi/örgyi Rezsőt, megválasztották Kis-Unyomban, 
hol az utóbbi időben mint helyettes működött. 

— Al ispán -Választás. Sopron vármegye november 
hó 26-án tartott köztörvényhatósági bizottsági ülésében 
a főispánná kinevezett Simon Ödön helyébe dr. Baán 
Endre tiezti foüt.veszt választotta szótöbbséggel alis-
pánná, a7 akként megüresedett főügyészi állásra pedig 
Hajas Antalt. Megválasztották m é g : Szilágyi I n r . t 

árvaszéki ülnöknek és dr. Kokas Jánost árvaszéki jegy-
zőnek. 

— Tisztújító közgyűlés. Sopron város képviselő-
testülete jövő hó 20-án újból választja tisztviselőit. 

— Az Időjárás novemberben A hőmérséklet reggel 
7 órakor 3.6°, délután 2 órakor 7-1°, este 9 órakor 
4 1°, tehát az átlagos napi hőmérséklet 4 9° volt. Ezt 
összehasonlítva a rendes o havi hőmérséklettel , ugy ta-

{táljuk, hogy az idén l B*-kal melegebb volt a rendesnél . 
Legmelegebb 15-én volt, 16.2', leghidegebb 4 éu 

| — l ' 8 n - k a l . A mult évihez képest az idén 3°-kal volt me-
legebb. — A légsúlyinerő átlagosan 741*7 mm.-eti, 

I vagyis 4 2 mtn.-rel magasabban állott a rendesnél , a mi 
ritka eset. Legnia^asr.bban, 750'6 mtn.-rel l -én , leg-

a lacsonyabban 729 3 tnm.-rel 11-én állott. Csapadék 6 
napon volt és pedig háromszor eső, háromszor pedig 
hó esett. Csapadékmennyiség 62 mm., mi megközel ítő-
leg a rendes csapadékmennyiségnek megfelel. U4 órán 
belül a legnagyobb csap idekmennyiaég 25 én volt 36 

I tnm.-rel. Egészen tiszta nap 2, egészen borús 8 nap 
volt. Szélirányban a déli volt az. uralkodó. 

— Vasvármegyei naptár. Szombathelyen Gábriel 
Ágoston könyvnyomdász szerkesztéseben és kiadásában 
megjelent n jövő évre szóló Vasvármegyei Naptár, mely 

(egyúttal kalauz minden Vasvármegyében la'.ó vagy ez-
iránt érdeklődő ember részere. A naptár amellett, hogy 
kedves, Mulattató oltasmiínyokat nyújt, megismerteti 
velünk a vármegye területen létező minden hivatalt, 
a főbb intézményeket , vállalatokat, egyesü le t eke t ; közli 
az itt hivataloskodók neveit olyannyira, hogy S7Ínte 
nélkülözhetetlennek tartjuk. Még az is, akinek aoha 
sem akid dolga Szombathelyen v.tgy a vármegye főbb 
helyein, nagy hasznát veszi, ha beszerzi. A ' a 30 kr. 

HÍREK:. 



Különfélék. 
— Az emberi munka értéke. Ilogy milyen külön-

böző érteke van különböző körülmények között az 
emberi munkának, irja n M—g, azt érdekesen világítják 
meg » következő példák : Tennyson, Anglia poéta 
laureatusa, elővett egy értéktelen ív papirost és mialatt 
egy költeményt irt reá, megkeresett 60,000 forintot. Ez 
rt zseni munkája, Vanderbilt, ha egy pár sort ir egv 
darabka papirosra, felvehet érte, beválthatja akár egy 
millióért. Ez a töke. Az egyesült államoknak módjukban 
van 1 és fél unczia aranyból egy aranvdarabot verni, a 
melynek 400 márka értéke van. Ezt nevezik pénznek. 
A mechanikus vesz 5 forint áru anyagot és az órát, a 
melyet belőle készít, eladja 100 forintért; ez ügyesség. 
Egy kereskedő vesz 25 krajczárért egy tárgyat és eladja 
azt ötvenért. Ezt hivják üzletnek. Egy hölgy nagyon 
szép kalapot vehot migának 3 frt 50 krajczárért, de ő 
inkább vesz egy 25 forintosat : ezt nevezik bolondság-
nak. A munkás tíz órahosszat dolgozik és megkeres 2 
forintot. Ez munka. Ezoknek a soroknak irója pedig 
aláírhat akár egy millióról szóló váltót, mégsem lesz 
10 krajczár értéke sem. Ez — gyalázat ! 

— Szacharjin fölfedezése. Sacharjin tanár uj 
vérelállitó szert talált föl, mely a terápiában bizonyára 
korszakot fog alkotni. Ez az uj szer a gőz, mely külö-
nösen a ginekologiai terápiában fog nagv szolgálatokat 
tenni. Az egyik végén szita alakuan ttört kathétert, a 
mely hozzáillesztett fémcsöven át gőzkeszülékkel közle-
kedik, a sebhelybe vezetnek be s a körülbelül 100° C. 
forró gőzt, V, — 1 perez hosszáig engedik a sebre hatni ; 
mihelyt a csőből sötét folyadék szivárog ki, azonnal 
meg kell szüntetni a gőz bevezetéséi. A kloroforméit 
beteg semmi fajdalmat sem érez. Sacharjin kísérleti 
uton megállapította, hogy a testből bármely tetszés sze-
rinti rész minden vérveszteség nélkül eltávolítható ; 
Sacharjin még azt is uiegkisérlette, hogy a lépből, a 
tüdőből és a veséből egész darabokat kivágott s uz il-
letők életben maradtak ; egv másik kísérlete is, mely-
ben a nagy agynak egy részét eltávolította, nagyszerűen 
sikerült. Valamennyi eaetbeu vérzés nélkül sikerült a 
beteg testrészeket eltávolítani. Az uj szerrel már a 
csoutvérzéaeket is sikerült elállítani ; a bőr- és izom-
vérzések nyomban elállanak ; sebek a gőz alkalmazásá-
val per prímáin meggyógyulnak. Ha Sacharjitiuak ez a 
fölfedezése valónak bizonyul, kétségtelenül rendkívüli 
fontosságú fölfedezés előtt áll a tudományos világ. 

— Zola az utazásról és a uyelvtanu!á"ról. Zola 
Emilnek, a híres naturalistának többek közot az a szo-
kása, bogy mindenről nyilatkozik, részint a sajtó, ré-
szint a felolvasások, részint interview-ok utján. Leg-
újabban a franczia regéuyiró a Sundav Tiines párisi 
levelezője előtt az. utazásról és a nyelvtanulásról nyi-
latkozott. Mi francziák — úgymond Zola — nem sze-
retünk utazni. E tekintetben meglehetősen különös nép 
vagyunk. Ha szemünkre vetik az utazás iránt való ér-
zéketlenségünket, mindig uzzal vágunk vissza, hogy elég 
nekünk Francziaország is. Éppen ugy vagy unk az idegen 
nyelvekkel is. Az 1870-iki leveretésünknek oka tisztán 
az idegen nyelvekben való járatlanságunk volt. Való-
sággal büszkélkedünk azzal, hogy anyanyelvünkön ki-
vül egyéb ny elvet nem tudunk. Sajnos, e szab ily alól 
én sem tettem kivételt. Valóban, az angol nyelvben 
például olyan járatlan vagyok, hogy az angol lapoknak ró-
lam szóló cikkeit el sem olvashatom. Az olasz jobban megy. 
Hála annak a 22 esztendőuek, melyet a Proveuceben 
töltöttem. A mi a társalgást illeti, az olaszban is nagyon 
gyenge vagyok. Ugy vélem, hogy ez az idegen nyel-
vekben való járatlanság akadályozott meg abban, hogy 
utazásokat tegyek. Felek az olyan országtól, ainelyuek 
nem értem a nyelvét. 

— Az ezred kecskéje. Szokásos az angol katona-
ságnál, hogy minden ezrednek van valamely kedves 
állatja pl. kutyája, macskája stb. A Walisban állomá-
sozó ezrednek egy kecskobakja volt, a mely menetelések 
alkalmával az. ezred élén masírozott. Minthogy a kedvenc/.-
állat rövid idő előtt kimúlt, a királynő egy másik szép 
fehérszőrű kecskét ajándékozott uz ezrednek, a melyet 
egy őrmester most „abriktol*. 

válság között erőa okozati összefüggést látunk, bár — 
nyíltan kimondjuk — nem olyant, a milyent többen 
hangoztatnak. A valóság a dologban e : 

Az ország első gazdasági egyesülete, melyet a nagy 
Széchenyi alapított a magyar mezőgazdaság istápolására, 
uz utóbbi években oly tisztikarral rendelkezett a mely 
egyáltalán nem állott szép hivatásának magasi alán. A 
tisztviselőknek nem az volt a főgondja, hogy a magyar 
mezőgazdaság bajainak gyökeres orvoslására gondoljon, 
hanem, hogy minél nagyobb zajjal, lármával migára 
irányozza u közfigyelmet. E foglalatosságban ép kapóra 
jött a német agrarizmus, melyet aztán egyszerűen le-
másoltak. Pedig aki csak távolról ismeri a németországi 
viszonyokat, tudni fogja, hogy azok homlokegyenest 
ellenkeznek a magyar viszonyokkal. Turi süveg helyett 
köcsög kalapot akarnak a magyar gazda tejébe nyomni. 
I)e ezzel még nem elegedtek meg, hanem oly hangot 
honosítottak meg, a uiely a közönséget elterelte az 
egyesülettől, úgy, hogy gyűléseiken a tisztikaron kivül 
a'ig jelent m»g egy-két gazda. Azonkívül még háborút 
üzentek az. iparnak és kereskedelemnek, mintha ezek 
között és a mezőgazdaság között uem volna érdekköl-
csönösség. Elemi dolog, hogy egyik a másikára van 
utalva. A gazdaság külömbözó ágait összhangba kell 
hozni, nem pedig egymásra uszítani. Legvégül pedig 
alapítottak egy lapot, a melynek réven belevittek a 
párt-politikát is a gazdasági harczba. 

Nos, lehet valaki híve az egyházpolitikának, vagy 
ellensége, pártolha ja valaki a Wekerle, vagy Apponyi, 
vagy Szapáry Gyula politikáját, de mi köze annak a 
magyar mezőgazdaság ügyéhez? A m gyár mezőgaz-
daság nem lehet párt ügy, uz az egész ország ügye, 
még pedig legszentebb ügye. Ezt koczk ira tenni, ezt 
veszélyeztetni nem szabad senkinek, bárki legven az, 
bármily kecsegtető jelszavakkal lépjen is a porond a. A 
magyar mosögazdaság, az i^azi magyar agrari'tnus feltett 
kincse ennek a nemzetnek, minden i^az, lelkes magyar 
embernek ez alá a zászló alá kell esküdni, ezt a zászlót 
kell diadalra segíteni. 

Igy gondolta ezt el néhány gondolkodó gazda, 
mikor az. or*z. gazdasági egyesü'et október 28-iki köz-
gyűlésé közeledett. Belátták, hogy ez igy tovább nem 
lehet, hogv hamis lobogó alait nem szabad tovább küz-
deni, különben veszélyeztetjük az igaz ügyet. E< ez a 
néhány gazda ugy találta, hogy csak ugy segíthet a 
bajon, ha a mostani tisztikar' más váltja föl ; ez pedig 
csak ugy lehetséges, ha mast emelnek az elnöki székbe. 
Ez volt igazi oka az október 28-iki választásnak. Nehe-
zére esett ezeknek a gazdáknak, a kik a reforin-párot 
megalakítottak, hogy szavazatukkal fajdalmat okoznak 
az eddigi derék, lovagias elnöknek Dessewffy Aurél 
grófnak, kinek lebilincselő szeretetremeltó lénye min-
denkit elbájol. Do elvégre is, az ügv szentsége előbb-
revaló a személyeknél és mivel máskép nem lehetett, 
kénytelenek voltak másra szavazni. 

Ez a valósag. Szemben áll e g y m á s s a l az úgyne-
vezett argrárius-párt, mely nemet lobogó alatt párt-
politikát árul és a reform-párt, mely az igazi agrarii-
mussal akarja kisegíteni bajából a mezőgazdaságot a 
nélkül, hogy más érdekeket sértene. É< ez az igaz. A 
magyar agrarizmus mezejéről száműzni kell minden 
politikát és első sorban a párt-po'iiikát. Az orsz. ma-
gyar ga/dasági egyesület ne szolgáljon, nem szabad neki 
szolgálni más ügyet, mint a magyar mezőgazdaság ügyét. 
És mivel e reform-párt az, a melynek programmja erre 
nézve a legtöbb biztosítékot nyújtja, kétségtelen, bogy 
a deczember 9-iki közgyűlésen, minden józan magyar 
gazda, a ki neiu csak a nyelvén, hanem szivében viseli 
a magvar mezőgazdaság szent ügyét a reform-párttal 
fog szavazni, mert tudni fogja, hogy az nem személyes 
ügy. hanem olyan, melytől nem osak az egyesület, ha-
nem az ország gazdaságának sorsa is függ. 

Ilenneberg G. (cs. kir. udvariszáUitó) g e l y e m -
g y á r a Z ü r i c h b e n a p r i v á t m e g r e n d e l ö k l a k á s á r a 
k ö z v e t l e n ü l s/ . i l lu: f e k e t e , f e h é r es s z i n e 8 s e | v e i „ . 
szöveteket, méterenként 4 5 kr tó l I I f r t $5 k r i g 
postaber és vámmentesen, sjnia, csíkos, koczkázott es 
mintázottakat. damasztot stb. (mintegy 240 különböző 
minőség és 2000 különböző szili s árnyalatban). Min-
ták postafordulóval küld tnek. Svajczba czimzett 
levelekre 10 kros es levelezőlapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. 

Agrarizmus. 
A legújabb jelszó, melytől ez idő szerint vissz-

hangzik széles e hazában minden térség, mező. hogv, 
völgy, mely már országgyűlésen és sajtóban egyaránt 
kongatja a vészharangot : az agrarizmus. Uj szó a ma-
gyar közéletben, a melytől az egyik boldogulást remél, 
a másik pedig mint veszedelmes jószágtól fél. Akár jó, 
akár rossz dolog az az agrarizmus, mindenesetre foglal-
kozni kell vele, már csak azért is, hogy megtudjuk 
eredetét és meglássuk, hogy tulajdonkép mire jó is ez. 

Annyi bizonyos, hogy uz agrarizmus a magyar 
mezőgazdaság ügyét vsn hivatva fölkarolni, hogy csakis 
az okos agrárpolitika segíthet a magyar mezőgazdaság 
ezer baján, de csakis aunak az agrarizmusnak van 
jogosultsága e hazában, a uiely minden izében magyar. 
E tétel helyességét tagadni nem lehet, mert a hogy 
mások a franczia vagy német mezőgazdasági viszonyok 
és azok bajai, azonképen más a franczia és más a 
német agrarizmus és másnak kell hogy legyen a magyar 
agrarizmus is. 

Nálunk az országos magyar gazdasági egyesület 
adta ki az agrarizmus jelszavát, ugyanaz az országos 
gazdasági egyesület, a melynek helyzete most oly vál-
ságos. A két dolog kösött, t. i. az agrarizmus és a 

— Gyermekeink számára a legjobbat! Ki ezt 
akarja, ki nem akar könnyen törő játékszereket vásá-
rolni, ki gyermekeivel a játékon gyönyörködni akar, 
szóval, a ki kedvenczei s émára az elismert legjobbat 
kívánja, annak a Richter F Ad. és társa bécsi czég 
szépen illusztrált árjegyzékének áttekintését ajánlhatjuk. 
Nevezeteoen minden snyánas kellene ezen árjegyzéket 
figyelemmel átolvasni, a karácsonyi ajándék bevásárlása 
előtt már azért is, mert ezen könyvecske ingyen és 
bérmentesen beküldetik. 

Irodalom és művészet. 
— ArgiruS czim alatt Jakalj Ödöntől karácsonyi 

díszmunka jelent meg a Lampel Róbert czég kia-
dásában. Füsölt példány ára 3 frt, diszkötósüe 5 frt. 
A művet Góró Lajos illusztrálja. 

— A magyar nemzet ezer éves története. Az 
egész ország közvéleményének magasztaló nyilvánulása 
között, mely az Athenaem r. társaság kiadásában meg-
jelenő „ A magyar nemzet története* czimü tiz kötetes 
illusztrált nagy munka első füzetének megjelenése alkal-

mából a sajtóban és közbeszédben mindenfelé nyilvánult, 
ime az első füzetet nyomban követi a második füzet, 
mely folytatása Marczali Henrik „A vezérek kora" 
kötetének. Ezt a második lüz.etct különösen érdeke .sé 
trsii a legrégibb írott magyar történeti emlékeink egyik 
lagbecsesbikének, a szent-galleni códex egy lapján*.a 
színes kőnyomaiban előállított hasonmása szövegolvasás-
sal, továbbá a magyar nemzeti muzeumban őrzött kelta 
fegyverek sikerült rajza, valamint a szövegbe nyomtatott 
számos csinos kisebb metszet. Ez az eddig megjelent 
két tüzet most inár megközelítő fogalmat ad annak a 
nagyszabású történeti munkának alakjáról és impozáns 
kiállításáról, mely a magyar nemzet ezeréves fönnállása 
emlékének maradandó tnegörökitöje. Egy hét múlva a 
harmadik füzet következik. Előfizetés negyedévre (12 
füzet) 3 frt 60 kr. Egy füzet ára 30 kr. 

— Az Atbenaeum Képss Irodalomtörténetéből 
(s/.ork. Beöthy Zsolt) megjelent a 27-ik füzet három 
ívnyi szöveggel és gazdag illusztráczióval. Rákosi Jenő 
befejezi Katona Bánk bán-járói irt nagyérdekü czikkét ; 
Badics Ferencz, a vállalat segédszerkesztője, Kisfaludy 
Károly iskolája ozim alatt azokról a kisebb írókról 
(Gombos, Bolyai, Vitkovics, Fáv, Gaal, Kovátw, Csató) 
értekezik, kik hasonló szellemben már előtte, tnajd 
után a az o hatasa alatt léptek fel s tovább fejlesztették 
a nemzeties irányú novellát vígjátékot. A következő 
czikket Szász Károly irja: Vörösmarty M i h ily. Beveze-
tésül érdekes párhuzamot von Vörösmarty s más nagy 
költőink között, kifejti a költői ny elv ujjáalkotása körül 
szerzett érdemeit, majd részletesen ismerteti a nagy 
költő életpályáját s működése minden irányát. A mag-
vas tartalmú s lendületes nyelven irt nagy tanulmányt 
Yáczy János czikke követi: A klasszikái éposz mivelői 
czim alatt, melyben eddig Horváth Endréről, az Ár-
pádiász költőjéről és Czuczor Gergelyről ír. A szöveget 
számos irodalmi vonatkozású kép disziti, igy Bánkbáu-
ból egy jelenet (egykorú jelmezkép) és Katona kecske-
méti emlékszobra, Vitkovics, Fay, Gaal, Kovács Pál, 
Csató, Vörösmarty ( i f j ú és öregkori) ée neje, Horvát 
Endre, Czuczor Gerge ly arcz.képei, tovább 1 Fáy mell-
szobra és kalaputczai háza, Vörösmarty ny éki lakóháza, 
az a jelenet, amidőn elszavalja a Fóti dalt, es székes-

fehérvári érezszobrw Horvát E. emlékérme s Vörös-
marty „Kis gyermek halálára* irt szép költeményének 
elfő fogaitnazásu kézirata ; külön mellékletül : Kazinczy 
lalalkozása Kisfaludy Karolyival (a 20-as évek íróinak 
arc/képeivel) » Széchenyi ltjukon költeményének kéz-
ira.i hasonul 1 J. Valóban oly gazdagság, mely szöveg-
ben ea képben egyaránt méltón fogja feltűntél ni a 
magyar szel lemi élet fejlődését s egyike lesz a legszebb 
milleiiiumi emlékkönyveknek. A befejezéséhez közelítő 
vállalat kelheti 40 kros füzetekben jelenik meg s min-
den hazai könyvátUsnál megrendelhető. 

— Homeopath ia . Ezen czimtnel Hazalinsiky Károly 
budapesti gyógyszeres/, egy uj folyóiratot ad ki, mely 
hivatva vau Magyarországon a bomeopatbiát népszerűvé 
tenni. Hazslinssky, Sándor-téri gyógytárában egéss uj 
in'ézetet állított fel, a bol hemeopathia legújabb vív-
m inyait tanrlmányozza és a legújabb gyógyszereket ké-
szítteti. Ebben a munkában tudós fővárosi profeszorok 
támogatják s a szerzett tapasztalatokat fogja folyóiratá-
ban közzé tenni. A „ Hom<:oputhia" megjelenése iránt 
illetékes körök nagy érdeklödeseel tekintenek. 

— Hölgyek és urak. kik élvezetes órákat akarnak 
tölteni, különösen most a téli idény közeledtével, köny-
nyen elérhetik, ha előfizetnek a „Képes Családi L«poka-
ra. E szépirodalmi és ismeretterjesztő hetilap hétről-
hétre a kedély és lélekre egyaránt nemeaitőleg ható 
olvasmánvokut tartalmaz. Élénk bizonyítéka ennek a 
legutóbbi szám is. E szám tartalmához járultak : Tolnay 
Lajos, Mery Károly, Kuthy Zoltán, Bardy Ida, Mikszáth 
Kálmán, Lengyel Lajos, dr. Giczei Diószeghy Mór, 
Cserneczky Gyuláné. Ezenkívül a képek is pompásan 
sikerült másolatok. A „Képes Családi Lapok* előfize-
tési ára egész évre 6 frt ; félévre 3 frt ; negyedévre I 
frt 40 kr. Mutatványszámokat ingyen és bérmentve 
küld a kiadóhivatal Budapesten V., Vadáaz-utcza 14. 
sz. saját házában, 

— „Az 1 8 4 8 - 4 9 Iki szabadságharcz története. 
o/.imü nagy illusztrált munkából most jelent meg a 
24-ik füzet, melyben Graeza György az alvidéki harezo-
kat : Fehértemplom barin idik ostromát, továbbá a per-
laszi rácz-tát>or hősies bevételét mondja el a: ámos uj 
ad at felhasznál inával. E füzet egykorü képei is igen 
ssepek. Különösen iidekea az 1849-ben Magyarországon 
forgalomban levő orosz rubelek hű reprodukeziója. A 
füzet képei különben erek : Jelenet Fehértemplom bar-
mudik ostromából. (Egy'toru rajz). 1848-iki osztrák 
bankó. Gábor Áron ágy úgyára. (Eredetije az 1848/49-iki 
ereklyemuzeumban.) I. Miklós orosz czár 1848 1 ki kép. 
Paskievich Iván herczeg az orosz hada\ fővezére. 
(Eredetije a bécsi leveltáiban.) Rüdiger Fendor gróf, 
orosz tábornok. (Eredetije a bécsi levéli»'rb«n.) Lüders 
Sándor gróf, orosz tábornok. (A bécsi ud*. levéltárból.) 
BebeutoiTherczeg a kozák ezred parancsnoka. (Eredotre 
a beosi udv. levéltárban.) 1849-ben Magy trországou for-
galomban levő orosz pénzek es orosz érdemrend. (Az 
ereklyemii/eumhan őrzött eredetieK után.) Resslet Perlasi 
ostromából. Egykorú kép, Udvuri Futár Jelasiosnál. 

Piaczi-árak. 

Közgazdaság. 

liuza 100 kilo . . 6 frt. — krtól 6 frt. 20 kr-ig 
H O E « , . . 5 , - , 6 , 3 0 , 

Árpa , . . « , — , 7 , — , 
Kukorit'za uj . . . 6 , 60 , 6 , 80 , 
Zab . . . . « . — » « . 90 , 



Vasúti menetrend. 
Kőszegen, megnyi tás d e r z e i u b e r l ö - é n 1 8 9 4 . 

A főpiaczon (Czeke fele ház 71. sz.) 

Nagv választók 

k a r á c s o x x y s és 
a j á n d é k o k b a n . 

Nürnbergi disz-, 
játék-, 

illat- és ékszerek, 

a legolcsóbb 
árak mellett. 

bel-
és külföldi 

gyártmányú 

varrógépek 
a legkitűnőbb anyagból 5 évi 

jótállás mellett. 
Raktára az „Adr i a " 

első mngyar varrógépgyáruak 
Budapesten. 

Tunitás ingyen. 

Átalakítások elfogadtatnak és 

olcson számittatnak. 

Nem a rekl« IQTtak, iini'n • "fik ezer ••tnher általi 
„ , f re j t é lyes továbbájachtnak, 

PiCIJER-íiic Tlf'CT. CAPSICI COMP.-t 
( H o r c r o n y - F a t n - E x p e l l e r t ) 

az utalao _';'» ev'»n ló M lorrel htu.zn.iluk, — kószenhetj ezen 
ig.tz.in biztos Ii itasu hx/.i«er nsjgr elteijcsztéet-t .«ltaláii.ie 
ledvolts- gét ki • Ttncl. capttiri cmtp -I (Horgony-I'ain-F.x-
i«llert kisrvfiijnot C7 znsl tî sziíjg.itAMUI), kprpsrtc ont-
fü rrnal. tej. rs fogfa;a sal, csipfajJ.-i'omnal. fajdslomcsil-
lap íe bedftra». Jéskéut alkalmazta. sMml wv üveget mindig 
k< elet ben fog tartani. Ii<>: . a/.t mrghiilesrksel is. mint Ifvs-
irtó, elhárító »t«;rt»el alkalmazhass Kzen rég júnak bi-
tón vu t buziszeraek írs igen olcsó. tudniillik 40 kr., 70 kr. 
és I frt. JO kr. ftvegenkéut - Kapható a gyógyszertá-
rakban; lluilapest- n Török Jórsof pvofy-
strr<>s*tiél. — fsak a ..Horgony v ovijcgygyel elUtett 
üvegei elfogsl.inJ.ik. 

RírMsr-iéls pyw R"d,!í'-d<b?s. Tliürii pában. 

Hirdetmény! 
Vuii f / e r e n c s é n k a m. t. közönséget arról értesíteni, liogy he lyben a főtéren 71. 8Z. 

alatt levő 

f. é. dec /eniher 1-vel l > e * x u i l t e t t u k é« term"keinket a /untul cs.ik a C S á S Z á m i t C Z á -
ban a Strucz mel lett elhelyezett 

f o r a k t á r m i k b a i i 
áruljuk. 

Kérjük enné l fogva a m. tisztelt közönség azon részét , mely e neoiü vásárlásait 
nálunk eszközölte , hogy för akt árunkra is ruházza át bizalmát, melyre magunkat minden 
tekintetben érdemesíteni akarjuk 

Kőszegi gőzmalom, 
Czeke József és társa. 

Karácsonyi és újévi kiállítás. 

Karácsonyi és újévi kiállítás. 
v y o m a u m Fetirl G y u l a k ö i i y v n y o m i t á j A b a n K n - u r j ^ n 

A Tinci Cipilci rompo* minilU mim 

H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 
krrrn.lA rt <k»iuh»k .ll«r»o«»" nclkul. ini.it aem 

»alúíi»k »tM/»ui«ii'«nl<Jk 
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B á r o n J a k a b , K ő s z e g e n , (Cwir-ütBl.) 
u i c s ö é« czéUzerü K a r á c s o n y i é s ú j é v i a j á n d é k o k n a k 

ajáulom a n. é. közöus^gnek : 

Efly m o s ó ruha . 1.70 O 1A , , , 
„ barchend ruha 1.80 O B e l e l t noi c l a s e k e z t y ü I .— 
„ s z ö v e t . . . . 1 8 0 2 B e , e , t u r i c l a s e k M t > ü 1 2 0 

„ f inomabb . 2 . 2 0 2 £ 0 Y téli nöi k a b a t 6 5 0 
„ loden . . . . 1.80 o " " r " finomabb 7 5 0 

„ f inomabb . . 2 . 8 0 O - ^ ^ k o p p e n y . 1 6 — 
„ k a s á n . . . . 4 . 5 0 O »• » v a t t á z o t t . 2 0 — 

karmantyú O „ nöi kalap 1 8 0 
finomabb . 1 3 0 2 " » » finomabb 2 5 0 

„ s e a l s k ; j . . . 1 6 0 o " d e r e k * f u z 0 1 

f inomabb . 2 . — O M » finomabb 1 8 0 
„ s e a l s k i n g s a p k a . 1.10 O » nagy a s z t a l - s z ö n y e g 3 1 0 

finomabb 1.60 2 '' .» . finomabb 4 . 8 0 
s e a l s k i n g - g a l l é r . I .— g F u t o - s z o n y e g m e t e r j e . 2 5 

finomabb 1.50 § " » finomabb 3 5 
T*li kendőket, férfi ingeket, kötényeket, meleg ingeket éa nadragokat 

tetemesen leszállított árak meltc i Mdum el. 

Húron Jakab, Kőszegen. 

Oéli v a s ú t menetrendje . 
X z o m b a t h f l y r ó l B é r i f e l é t n d n l : 

T T í I n n í X í ^ r J T S T T ^ T S í T * 
Aoiád . . . I , 4.18 . 8.07 , ».1» . 4.55 
Béctbe Tk. . . . f . »00 . » 40 d. 0. 1.64 . 8.58 

Szombathelyről Nagy-Kanizsa fele Indul : 

DSmotori . . . . | , U.8» . T27 . 1.10 
Molnári 1 . 11. SÍ . 7.41 . 1.S1 
Vasvár I . 11.40 . 7 51 , 1.29 
fti.-Iván (Z.-E^ertteg) ] d. u. 1«.« . 8.47 . 2.19 
V.-Kanir*árA órk. . ' . 1.84 . 10.15 . 8.42 

9iomt>alh«lyröl Oráoi feU indul : 
— 

Kis-Uuyom' 5 61 . 3.25 . 8 17 
Egvhátai-Rádosi . . . , . 6.05 „ 8 89 . 8 30 
Kirmend | . <19 „ 8 52 . 142 
Csákánv #.36 „ 4.06 . 8 57 
Kátát í 46 „ 4.16 . ».0« 
•sent Ootbárd 7.09 4.33 . 9 24 
•yanafalva . 7.83 „ 4.60 . 9.44 
Oráetba órkosik . . . d e. 10.25 7.84 ! , —,— 

az. v^nar 
á Á l l o m á s o k . W. III. k—síkkal. ~ 

Kö*épeurópai iJó. r*M*' " 1 6 0 S* 
K ö s i e * ind. 4 " 11 •» 6»» 8'* 

8 Lukáotliáta (in. h.) 5*« 12*« 8M 

12 Néinet-Ofiics (in. h.) 51* 1'2«4 6" 
1K S z o m b a t h e l y érk. &» 12M 6*« 8»« 

S z o m b a t h e l y ind. 6 " a11 7 " n -
7 Német Oenc. |m. h.) 7*1 3»» 7 " : U » 

13 Lti<.áe«bása (in. h.) 7'* 3 " 8 ' 11»' 
1H K ő s z e g irk. 7" 4*1 8M 11" 

•*) C*«k kedden én pántokén, nyáron ar.onkivül mep 
minden vasár- es üniinpnupon in közlekedik. 
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